RIFLE FIBER OPTIC GLOW 41-W FRONT SIGHT - MARBLE ARMS
410" FIBER OPTIC GLOW 41-W FRONT SIGHT STEEL GREEN

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade
is gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely
blued to look good on any gun. GLOW SIGHTS: Two colors - Orange or Green
.060" dia. optic rod. RAMP MOUNTED - .340 wide base.

Attributes

Name: MARBLE ARMS .410" FIBER OPTIC GLOW 41-W FRONT SIGHT STEEL GREEN
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579204136

Mfr. No.: 204136

Color: Green

Height: .410

Make: Universal Rifles
Material: Steel

Style: Fiber Optic

Delivery weight: 0.005kg
UPC: 871373002706

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RIFLE FIBER OPTIC GLOW
41W FRONT SIGHT

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das RIFLE FIBER OPTIC GLOW 41W FRONT SIGHT von Marble Arms entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung deines Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fir dein Feuerwaffe geeignet ist und allen geltenden Gesetzen und
Vorschriften entspricht.

Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets vorsichtig vor und befolge die allgemeinen Sicherheitsregeln
far Feuerwaffen.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig das Sichtgerat auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor jeder
Verwendung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Sichtgerat nicht, wenn es beschadigt ist oder Teile fehlen.

Stelle sicher, dass das Sichtgerat sicher montiert ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.

¢ Vermeide es, das Sichtgerat extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen.
Verwende nur die empfohlene Sichthdhe und breite, wie in den Bestellanweisungen angegeben.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fur eine sichere SchieBumgebung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Auswahl des Sichtgerats:

o Verwende die Marbles und/oder WilliamsDiagramme, um die erforderliche Sichthéhe zu
bestimmen.

o Bestimme den gewlnschten Sichtstil, die Perlenart und die Breite basierend auf den
Spezifikationen deiner Feuerwaffe.

2. Installationsschritte:

[¢]

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Entferne das vorhandene Sichtgerat, falls zutreffend.

Richte das neue Sichtgerat mit der Rampe oder der Montagebasis aus.

Befestige das Sichtgerat sicher mit geeigneten Werkzeugen, um sicherzustellen, dass es stabil und
korrekt positioniert ist.

o

[¢]

[¢]

3. Nutzungsanweisungen:

o Uberpriife nach der Installation die Ausrichtung des Sichtgerats, bevor du schieRt.
o Passe deine Schiefhaltung und zielung mit dem Sichtgerat an, um die Genauigkeit zu verbessern.
o Reinige das Sichtgerat nach der Benutzung vorsichtig, um seinen Zustand zu erhalten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt verantwortungsvoll gemaR den értlichen Vorschriften.

¢ Entsorge das Sichtgerat nicht im regularen Haushaltsmdll.

e Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wenn méglich, zu
recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich der Sicherheit und Verwendung des RIFLE FIBER OPTIC GLOW 41W FRONT
SIGHT konsultiere bitte deinen lokalen Handler oder autorisierten Vertreter fiir Unterstitzung.

Danke, dass du die Sicherheit priorisierst, wahrend du dein SchieBerlebnis genielt!



Safety Instruction Guide for RIFLE FIBER OPTIC
GLOW 41W FRONT SIGHT

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE FIBER OPTIC GLOW 41W FRONT SIGHT by Marble Arms. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is suitable for your firearm and complies with all applicable laws and regulations.
¢ Always handle firearms with care and follow general firearm safety rules.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the sight for any signs of damage or wear before each use.

¢ Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the sight if it is damaged or if any parts are missing.

¢ Ensure that the sight is securely mounted before using the firearm.

¢ Avoid exposing the sight to extreme temperatures or harsh chemicals.

¢ Use only the recommended sight height and width as specified in the ordering instructions.
¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Sight:

o Use the Marbles and/or Williams charts to determine the required sight height.
o ldentify the desired Sight Style, Bead Type, and Width based on your firearm specifications.

2. Installation Steps:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing sight if applicable.

Align the new sight with the ramp or mounting base.

Securely fasten the sight using appropriate tools, ensuring it is stable and correctly positioned.

[¢]

[¢]

o

3. Usage Instructions:

o Once installed, check the alignment of the sight before shooting.
o Adjust your shooting stance and aim using the sight for improved accuracy.
o After use, clean the sight gently to maintain its condition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product responsibly according to local regulations.
¢ Do not dispose of the sight in regular household waste.
¢ If the product is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the RIFLE FIBER OPTIC GLOW 41W FRONT SIGHT,
please consult your local dealer or authorized representative for assistance.

Thank you for prioritizing safety while enjoying your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la MIRA
FIBER OPTIC GLOW 41W

Introduccidn
Gracias por elegir la MIRA FIBER OPTIC GLOW 41W de Marble Arms. Esta guia proporciona instrucciones

esenciales de seguridad para asegurar el uso seguro de tu producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente
antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma de fuego y cumpla con todas las leyes y
regulaciones aplicables.

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las reglas generales de seguridad de armas.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente la mira en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No uses la mira si estd dafiada o si faltan piezas.

Asegurate de que la mira esté montada de forma segura antes de usar el arma de fuego.
Evita exponer la mira a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos.

Usa solo la altura y el ancho de mira recomendados segun las instrucciones de pedido.

e Sé consciente de tu entorno y asegulrate de que el area de tiro sea segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccionando la Mira:

o Usa las tablas de Marbles y/o Williams para determinar la altura de mira requerida.
o |ldentifica el Estilo de Mira deseado, Tipo de Bead y Ancho segun las especificaciones de tu arma
de fuego.

2. Pasos de Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

o Retira la mira existente si es aplicable.

o Alinea la nueva mira con la rampa o base de montaje.

o Asegura la mira firmemente usando las herramientas adecuadas, asegurandote de que esté
estable y correctamente posicionada.

3. Instrucciones de Uso:

o Una vez instalada, verifica la alineacién de la mira antes de disparar.
o Ajusta tu postura de tiro y apunta usando la mira para mejorar la precisién.
o Después de usarla, limpia la mira suavemente para mantener su condicion.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches la mira en la basura doméstica regular.
¢ Si el producto estd daflado mas alla de la reparacién, considera reciclar los materiales si es posible.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de la MIRA FIBER OPTIC GLOW 41W, consulta a
tu distribuidor local o representante autorizado para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad mientras disfrutas de tu experiencia de tiro.



Guide de Sécurité pour la MIRES FIBRE OPTIQUE
GLOW 41W

Introduction

Merci d'avoir choisi la MIRES FIBRE OPTIQUE GLOW 41W de Marble Arms. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation slrre de ton produit. Merci de lire ce guide attentivement avant
I'installation et |'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est adapté a ton arme a feu et respecte toutes les lois et réglementations
applicables.

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis les regles de sécurité générales concernant les
armes a feu.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Inspecte régulierement la mire pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

e Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas utiliser la mire si elle est endommagée ou si des pieces manquent.

e Assuretoi que la mire est solidement fixée avant d'utiliser I'arme a feu.

e Evite d'exposer la mire & des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.

o Utilise uniguement la hauteur et la largeur de mire recommandées comme spécifié dans les instructions
de commande.

¢ Sois conscient de ton environnement et assure un cadre de tir s(r.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Sélection de la Mire :

o Utilise les tableaux Marbles et/ou Williams pour déterminer la hauteur de mire requise.
o Identifie le style de mire souhaité, le type de perle et la largeur en fonction des spécifications de
ton arme a feu.

2. Etapes d'Installation :

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Retire la mire existante si applicable.

Aligne la nouvelle mire avec la rampe ou la base de montage.

Fixe solidement la mire en utilisant les outils appropriés, en t'assurant qu'elle est stable et
correctement positionnée.

[¢]

o

[¢]

3. Instructions d'Utilisation :

o Une fois installée, vérifie I'alignement de la mire avant de tirer.
o Ajuste ta position de tir et vise en utilisant la mire pour améliorer ta précision.
o Aprés utilisation, nettoie délicatement la mire pour maintenir son état.



Instructions d'Elimination
e Elimine le produit de maniére responsable conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter la mire dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Sile produit est endommagé audela de toute réparation, envisage de recycler les matériaux si possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation de la MIRES FIBRE OPTIQUE GLOW
41W, consulte ton revendeur local ou un représentant autorisé pour obtenir de l'aide.

Merci de prioriser la sécurité tout en profitant de ton expérience de tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE
FIBER OPTIC GLOW 41W FRONT SIGHT

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE FIBER OPTIC GLOW 41W FRONT SIGHT di Marble Arms. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto per la tua arma da fuoco e rispetti tutte le legqgi e i regolamenti
applicabili.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui le regole generali di sicurezza delle armi.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Non utilizzare il mirino se € danneggiato o se mancano parti.

¢ Assicurati che il mirino sia montato saldamente prima di utilizzare I'arma da fuoco.

Evita di esporre il mirino a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.

Utilizza solo I'altezza e la larghezza del mirino raccomandate come specificato nelle istruzioni di
ordinazione.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Selezione del Mirino:

o Utilizza i grafici Marbles e/o Williams per determinare I'altezza del mirino richiesta.
o |dentifica lo Stile di Mirino, il Tipo di Perla e la Larghezza desiderati in base alle specifiche della tua
arma.

2. Passaggi per l'Installazione:

o

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il mirino esistente se applicabile.

Allinea il nuovo mirino con il rampino o la base di montaggio.

Fissa saldamente il mirino utilizzando gli strumenti appropriati, assicurandoti che sia stabile e
correttamente posizionato.

[¢]

[¢]

o

3. Istruzioni per I'Uso:

o Una volta installato, controlla I'allineamento del mirino prima di sparare.
o Regola la tua posizione di tiro e mira utilizzando il mirino per migliorare la precisione.
o Dopo I'uso, pulisci delicatamente il mirino per mantenere le sue condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto in modo responsabile secondo le normative locali.
e Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici normali.



* Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare i materiali se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso del RIFLE FIBER OPTIC GLOW 41W
FRONT SIGHT, ti preghiamo di consultare il tuo rivenditore locale o un rappresentante autorizzato per

assistenza.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza mentre ti godi la tua esperienza di tiro!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIFLE FIBER
OPTIC GLOW 41W FRONT SIGHT

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE FIBER OPTIC GLOW 41W FRONT SIGHT fra Marble Arms. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les denne guiden ngye fer installasjon og
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er egnet for ditt vapen og overholder alle gjeldende lover og forskrifter.
e Handter alltid vapen med forsiktighet og fglg generelle vapensikkerhetsregler.

¢ Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

* Inspiser regelmessig siktet for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

e Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk ikke siktet hvis det er skadet eller hvis deler mangler.

e Sgrg for at siktet er sikkert montert fgr du bruker vapenet.

¢ Unnga a utsette siktet for ekstreme temperaturer eller sterke kjemikalier.

¢ Bruk kun den anbefalte sikhgyden og bredden som spesifisert i bestillingsinstruksjonene.
e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemilja.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Valg av sikte:

o Bruk Marbles og/eller Williams diagrammene for a bestemme gnsket siktehgyde.
o |dentifiser gnsket Siktestil, Perletype og Bredde basert pa spesifikasjonene til ditt vapen.

2. Installasjonstrinn:

[¢]

Sgrg for at vapenet er uladet og peker i en trygg retning.

Fjern det eksisterende siktet hvis aktuelt.

Juster det nye siktet med rampen eller monteringsbasen.

Fest siktet sikkert med passende verktgy, og sgrg for at det er stabilt og korrekt posisjonert.

[¢]

[¢]

o

3. Bruksinstruksjoner:

o Nar det er installert, sjekk justeringen av siktet fgr skyting.
o Juster skytestillingen din og sikte ved hjelp av siktet for forbedret presisjon.
o Etter bruk, rengjgr siktet forsiktig for a8 opprettholde tilstanden.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kassert produktet ansvarlig i henhold til lokale forskrifter.
o Kast ikke siktet i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere materialene hvis mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av RIFLE FIBER OPTIC GLOW 41W FRONT SIGHT,
vennligst kontakt din lokale forhandler eller autoriserte representant for assistanse.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du nyter din skyteopplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CELOWNIKA RIFLE
FIBER OPTIC GLOW 41W

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér CELOWNIKA RIFLE FIBER OPTIC GLOW 41W od Marble Arms. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zasady bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ta instrukcja przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do twojej broni palnej i spetnia wszystkie obowigzujgce przepisy
prawne.

Zawsze traktuj bron palng z ostroznoscig i przestrzegaj ogdlinych zasad bezpieczenstwa dotyczacych
broni.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj celownik pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Nie uzywaj celownika, jesli jest uszkodzony lub jesli brakuje jakichkolwiek czesci.

Upewnij sie, ze celownik jest pewnie zamontowany przed uzyciem broni.

Unikaj narazania celownika na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia.

Uzywaj tylko zalecanej wysokosci i szerokosci celownika, zgodnie z instrukcjami zamawiania.
Zwracaj uwage na otoczenie i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Wybér Celownika:

o Skorzystaj z tabel Marbles i/lub Williams, aby okresli¢ wymagana wysokos¢ celownika.
o Zidentyfikuj pozadany Styl Celownika, Typ Koralika i Szeroko$¢ na podstawie specyfikacji twojej
broni.

2. Kroki Instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Usun istniejacy celownik, jesli to konieczne.

o Wyréwnaj nowy celownik z rampa lub podstawg montazowa.

o Stabilnie zamocuj celownik za pomocg odpowiednich narzedzi, upewniajac sie, ze jest stabilny i
prawidtowo ustawiony.

3. Instrukcje Uzytkowania:

o Po zainstalowaniu sprawdz wyréwnanie celownika przed strzelaniem.
o Dostosuj swojg postawe strzeleckq i celuj uzywajgc celownika dla poprawy doktadnosci.
o Po uzyciu delikatnie oczys¢ celownik, aby utrzymac jego stan.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj celownika do zwyktych odpadéw domowych.



e Jesli produkt jest uszkodzony beyond repair, rozwaz recykling materiatéw, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania CELOWNIKA RIFLE
FIBER OPTIC GLOW 41W, skonsultuj sie z lokalnym dealerem lub autoryzowanym przedstawicielem w celu
uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z doswiadczen strzeleckich!



Turvaohjeet RIFLE FIBER OPTIC GLOW 41W
ETUTAHTAIMELLE

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit RIFLE FIBER OPTIC GLOW 41W ETUTAHTAIMEN Marble Armsilta. Tamé& opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote sopii aseeseesi ja etta se noudattaa kaikkia voimassa olevia lakeja ja saantéja.
Kasittele aseita aina varovaisesti ja noudata yleisia aseiden turvallisuussaantoja.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tahtain mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Al3 kayta tahtaintd, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Varmista, etta tahtain on tukevasti kiinnitetty ennen aseen kayttéa.

Valta altistamasta tahtaintd aarimmaisille Idmpétiloille tai voimakkaille kemikaaleille.
Kayta vain tilausohjeissa maariteltya tahtainkorkeutta ja leveytta.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tahtaimen valinta:

o Kaytad Marblesin ja/tai Williamsin taulukoita maarittaaksesi tarvittava tahtainkorkeus.
o Maaritd haluttu tahtaintyyli, helmi tyyppi ja leveys aseesi spesifikaatioiden mukaan.

2. Asennusvaiheet:

o

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista tarvittaessa olemassa oleva tahtain.

Kohdista uusi tahtain rampin tai kiinnityspohjan kanssa.

Kiinnitd tahtain tukevasti asianmukaisilla tydkaluilla varmistaen, ettad se on vakaa ja oikein
sijoitettu.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kayttoohjeet:

o Asennuksen jalkeen tarkista tahtaimen kohdistus ennen ampumista.
o S3ada ampumasijaintiasi ja tahtaa kayttamalla tahtainta parantaaksesi tarkkuutta.
o Kaytdn jalkeen puhdista tahtain varovasti sen kunnon yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote vastuullisesti paikallisten saantéjen mukaan.

o Ald havita tahtainta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrattamista, jos se on
mahdollista.



Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RIFLE FIBER OPTIC GLOW 41W ETUTAHTAIMEN turvallisuudesta ja
kaytosta, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai valtuutettuun edustajaan saadaksesi apua.

Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle nauttiessasi ampumakokemuksestasi!



Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE FIBER
OPTIC GLOW 41W FRONT SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE FIBER OPTIC GLOW 41W FRONT SIGHT fran Marble Arms. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker anvandning av din produkt. Vanligen Ias denna guide
noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att produkten ar [@amplig for ditt vapen och féljer alla tilldmpliga lagar och regler.

Hantera alltid skjutvapen med omsorg och f6lj allmanna sakerhetsregler fér skjutvapen.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet siktet fér eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.
Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte siktet om det &r skadat eller om nagra delar saknas.

Se till att siktet ar ordentligt monterat innan du anvander skjutvapnet.

e Undvik att utsatta siktet for extrema temperaturer eller harda kemikalier.

Anvand endast den rekommenderade sikthdjden och bredden enligt bestallningsanvisningarna.
Var medveten om dina omgivningar och se till att du har en saker skjutmiljo.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Val av sikt:

o Anvand Marbles och/eller Williams diagram for att bestamma den ndédvandiga sikthéjden.
o |dentifiera den dnskade Sikttypen, Kula och Bredd baserat pa specifikationerna for ditt vapen.

2. Installationssteg:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

o Ta bort det befintliga siktet om det ar tillampligt.

o Justera det nya siktet med rampen eller monteringsbasen.

o Fast siktet ordentligt med lampliga verktyg, och se till att det ar stabilt och korrekt placerat.

3. Anvandningsinstruktioner:

o Kontrollera siktets justering innan du skjuter.
o Justera din skjutstallning och sikta med hjalp av siktet for forbattrad noggrannhet.
o Efter anvandning, rengor siktet forsiktigt for att bevara dess skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Bortskaffa produkten pa ett ansvarsfullt satt enligt lokala regler.
e Kasta inte siktet i vanligt hushallsavfall.
e Om produkten ar skadad bortom reparation, évervag att atervinna materialen om mgjligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerhet och anvandning av RIFLE FIBER OPTIC GLOW 41W
FRONT SIGHT, vanligen konsultera din lokala aterférsaljare eller auktoriserad representant for hjalp.

Tack for att du prioriterar sakerheten medan du njuter av din skjutupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE FIBER OPTIC
GLOW 41W FRONT SIGHT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE FIBER OPTIC GLOW 41W FRONT SIGHT od Marble Arms. Tento prlivodce
obsahuje zadkladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani vaseho produktu. Pfed instalaci a
pouzitim si prosim peclivé prectéte tento prlivodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt je vhodny pro vasi zbraf a splfiuje vSechny platné zakony a predpisy.

Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte obecnd pravidla bezpecnosti pfi manipulaci se
zbranémi.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.

Pravidelné kontrolujte hledi na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni pred kazdym pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo incidenty prislusnym organtm.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Nepouzivejte hledi, pokud je poskozené nebo pokud chybi jakékoli ¢asti.

o Ujistéte se, Ze je hledi bezpecné namontovano pred pouzitim zbrané.

Vyhnéte se vystaveni hledi extrémnim teplotam nebo agresivnim chemikaliim.

Pouzivejte pouze doporucenou vysku a Sitku hledi, jak je uvedeno v pokynech pro objednani.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostiedi pro stfelbu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Vybér hledi:

o Pouzijte tabulky Marbles a/nebo Williams k uréeni pozadované vysky hledi.
o ldentifikujte pozadovany styl hledi, typ kordlku a Sitku na zékladé specifikaci vasi zbrané.

2. Kroky instalace:

o Ujistéte se, ze je zbran vybitd a sméfuje bezpecnym smérem.

o QOdstrante stavajici hledi, pokud je to relevantni.

o Zarovnejte nové hledi s rampou nebo montazni zakladnou.

o Bezpecné upevnéte hledi pomoci vhodnych nastrojl, ujistéte se, ze je stabilni a spravné umisténé.

3. Pokyny pro pouzivani:

o Po instalaci zkontrolujte zarovnani hledi pred strelbou.
o Upravte svou streleckou pozici a mifeni pomoci hledi pro zlepseni presnosti.
o Po pouziti jemné vycistéte hledi, abyste udrzeli jeho stav.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt zodpovédné v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nepokladejte hledi do bézného doméciho odpadu.
¢ Pokud je produkt poskozeny a nelze ho opravit, zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouzivani RIFLE FIBER OPTIC GLOW 41W FRONT SIGHT se
prosim obratte na svého mistniho prodejce nebo autorizovaného zastupce pro pomoc.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti pfi uzivani svého streleckého zazitku!
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